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Abstract

Around 1820-1821, a young and not quite experienced Balzac writes a short
story in prose, a draft which will remain unfinished and which we know as
Corsino. It is one of Balzac’s experimental texts in prose (Sténie ou les Erreurs
philosophiques; Une heure de ma vie, Agathise; Falthurne) revealing his artistic
quest and announcing some important traits to be found in his later official works.
Corsino is influenced by Balzac’s philosophical lectures and reflections present
in his notes known as Discours sur ['immortalité de [’ame from 1818, where
the topics such as religion, God, morality, science, epistemology, materialism, or
scepticism are discussed.
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Do roku 1825 Honoriusz Balzak opublikowat pod pseudonimem lub anonimowo
co najmniej osiem lub dziewigé powiesci'. Dwie pierwsze (1822) wydat do spotki
z Augustem Lepoitevinem (lub: Le Poitevinem) de L’Egreville, podpisujagcym si¢
miedzy innymi jako Auguste de Viellerglé (od: Egreville). Balzak postugiwat sig
z poczatku pseudonimem Lord R’Hoone (anagram Honoré¢ -» R’Hoone), nastgpnie
Horace Saint-Aubin. Ostatnig powies¢, Wann-Chlore (1825), wydal anonimowo.

' Osiem z nich wznowiono w roku 1999 w dwutomowym wydaniu opatrzonym tytulem
Premiers romans, wstep 1 oprac. krytyczne André Lorant, t. 1-2, Paris: Editions Robert Laffont
1999. Wszystkie tytuty wymienione w References.
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Oproécz tych utworow wiadomo jeszcze o kilku innych, przy ktérych w mniej-
szym lub wigkszym stopniu wspotpracowal. Laura Surville, siostra Balzaka, utrzy-
mywata, iz jej brat napisat w mtodosci okoto 12 do 15 powiesci: ,,Na przestrzeni
pigciu lat napisat ponad czterdziesci tomow, ktore uwaza za mocno niedoskona-
te proby™™. Byly to wszystko powiesci kolportazowe, pisane gtownie dla zarobku
i dla wprawy, nieraz parodystyczne. Wbrew temu, co twierdzita jego siostra, nie-
ktore traktowal jednak z pelng powaga, cho¢ z czasem coraz lepiej rozumial ich
niedociagnigcia. Polski czytelnik mogl w zarysie pozna¢ omawiany tu okres twor-
czoéci Balzaka z lektury biografii autorstwa Tadeusza Boya Zelenskiego® oraz
Stefana Zweiga®.

Zachowaty si¢ ponadto rowniez szkice filozoficzne i literackie sporzadzane
przez mtodego Honoriusza od roku 1818, kiedy jeszcze praktykowal w kancelarii
notariusza Wiktora-Edwarda Passeza, a potem z czasow, gdy, mieszkajac samot-
nie przy ulicy Lesdiguiéres i w innych miejscach w Paryzu, uczeszczat na wykla-
dy na Sorbonie oraz korzystal z zasobow Bibliothéque de 1’Arsenal®. Byty to na
przyktad ,,Rozprawa o nie$miertelnosci duszy” (1818), ,,Stenia” (1819-1822),
Corsino (1820-1821), ,,Jedna godzina z mojego zycia” (1822), Falthurne (1820),
»Agatyza” (1820)’, poezje oraz proby teatralne. Niektore z nich nawigzywaly do
notatek i lektur filozoficznych Balzaka. W swoich notatkach poczatkujacy pisarz
poruszal migdzy innymi: 1) zagadnienie Boga i sprzeczno$ci pomigdzy systemami
religijnymi i filozoficznymi w tej materii; 2) kwesti¢ opatrznos$ci; 3) nieSmiertel-
nosci duszy; 4) sceptycyzmu i relatywizmu; 5) réznicy pomigdzy porzadkiem na-
turalnym i porzadkiem spotecznym. Corsino, na swoich kilku zaledwie stronach,
nawiazuje do wszystkich tych punktow, przedstawiajac postaci stanowigce typy badz
to pogladow filozoficznych, badz to postaw moralnych. Ze wzgledu na wspotczes-
no$¢ Corsina i ,,Steni”, proby te, cho¢ r6znia si¢ znacznie pod wzgledem dlugosci,
posiadajg wiele podobnych preokupacji filozoficznych®.

2 Laure Surville, Balzac. Sa vie et ses ceuvres d’aprés sa correspondance, Paris: Jacottet,
Bourdilliat et Cie 1858, s. 64, za: Marie-Bénédicte Diethelm, Introduction, w: Honoré de Balzac,
L’Anonyme ou Ni peére ni meére, wstep 1 oprac. krytyczne Marie-Bénédicte Diethelm, Paris—New
York: Le Passage 2003, s. 8. ,,Anonim, czyli Ani ojca, ani matki”, pisany najprawdopodobniej w la-
tach 1821-2822, to ostatni owoc wspotpracy z Lepoitevinem. Powie§¢ wydana zostata w 1823 roku
przez tegoz Lepoitevina, ktory posiadat do niej pelne prawa (ibidem, s. 11-20). (Jezeli nie podano
inaczej, thumaczenia na jezyk polski pochodza ode mnie, J.K.).

3 Tadeusz Zelenski ,,Boy”, Balzak, Lwow: Pahstwowe Wydawnictwo Ksigzek Szkolnych 1934,
s. 13-14, 19-34.

* Stefan Zweig, Balzac. Biografia, przet. Wanda Kragen, Warszawa: PWN 1965, rozdziaty IT-111,
s. 25-49 oraz tabela Zycie i dziela Balzaca, s. 343-344.

5 Ten okres z zycia Balzaka opisujg wszyscy jego biografowie. Zob. chociazby jedng z ostatnich
biografii autorstwa Gérarda Gengembre’a Balzac. Le Forgat des lettres, Paris: Perrin 2013, roz-
dziaty I-I11, s. 17-99.

¢ Tej same;j, w ktorej pracowaé bedzie Adam Mickiewicz.

" Tytuty kolejno w oryginale: Discours sur ['immortalité de I’dme, Sténie ou les Erreurs
philosophiques, Corsino, Une heure de ma vie, Falthurne, Agathise (zob. Roger Pierrot, Chronologie
de Balzac, w: Honoré de Balzac, La Comédie humaine, t. 1, red. Pierre-Georges Castex, Paris:
Gallimard 2009, s. LXXXIV oraz Marie-Bénédicte Diethelm, Chronologie, w: Honoré de Balzac,
L’Anonyme, s. 355-361).

# Cho¢ w ,,Steni” nie stanowily one trzonu utworu, bardziej element kompozycyjny.
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Corsino ukazal si¢ w druku po raz pierwszy w roku 1962 staraniem Maurice’a
Bardéche’a w tomie 25 dziet wszystkich Balzaka, publikowanych przez Club de
I’honnéte homme. Nie doczekat si¢ dotad zadnego oficjalnego thumaczenia. Jest to
pisany niewprawnym jeszcze piorem krociutki szkic powiesciowy, urywajacy si¢
zanim zawigzana zostaje wlasciwa akcja utworu. Czytelnikowi udaje si¢ ledwie
pozna¢ miejsce akcji, ktorym jest poétnocna Szkocja, czas akcji oraz cztery gtow-
ne postaci i zarys ich charakterow. Zdaniem Rolanda Cholleta i René Guise’a wy-
bor Szkocji §wiadczy o ewidentnym wplywie Waltera Scotta’. Tekst rozpoczyna
sie ogélnikowym: ,,Ostatnimi czasy”'’, co pozwala umiesci¢ akcje utworu gdzies
w obrebie pierwszych dwdch dekad XIX wieku. Gtowni bohaterowie to: tytu-
lowy Corsino, trzydziestosze$cioletni Wtoch, jego francuski przyjaciel o imieniu
Nehoro, pigkna i niewinna Maria, ktéra by¢ moze miata zosta¢ powodem konflik-
tu migdzy dwoma przyjaciotmi, i wreszcie sir Lothurn, ojciec Marii, wygnaniec
z dworu angielskiego. Akcja szkicu nie ma konkretnego zakotwiczenia w precy-
zyjnym kontekscie spotecznym, sig¢ga jeszcze po inspiracje romantycznych sche-
matdéw, cho¢ tematykg przybliza si¢ do powieSci wspotczesnej. Niewykluczone,
ze brak odpowiedniego tta oraz dialogow, ktore moglyby stanowi¢ dynamike dla
tego utworu, sprawil, ze Balzak nie widzial mozliwosci dalszego kontynuowa-
nia swojej historii. Pomijajac fakt, ze mniej wigcej w tym okresie zaczgta rozwi-
jac si¢ jego wspoéltpraca z Lepoitevinem. Poza tym na plaszczyznie kompozycyjnej
Corsino nie byt jeszcze obyczajowa ,,sceng” z zycia, a raczej trudnym do roz-
winigcia, cho¢ bogatym konceptem w zalgzku. Caly rekopis obejmuje dziewigé
kartek zapisanych jedno- i dwustronnie, skatalogowanych w teczce A 46 w zbiorach
wicehrabiego Lovenjoula. We francuskim wydaniu ,,Bibliothéque de la Pléiade”
z 1990 roku miesci si¢ na niecatych o$miu stronach''. Jak czgsto bywa w przy-
padku wczesnych tekstow Balzaka, date powstania rgkopisu udato si¢ ustali¢
po wieloletnich sporach i tylko w przyblizeniu, cho¢ do$¢ precyzyjnie, na lata
1820-1821. Wnioskowano po tematyce utworu, rodzaju papieru i marginesow,
jakie stosowal Balzak, a nawet ortografii niektorych stow. Ustalenia Cholleta
i Guise’a wydajg sie rozstrzygajace w tej sprawie'?.

Jeszcze dwa stlowa w kwestii tytulu. Pomimo Ze szkic nie zostatl obdarzony
tytulem przez samego autora, przyj¢to nazywanie go od imienia gtdwnego boha-
tera. Chollet i Guise pisza: ,,Mozna by rownie dobrze i niemniej arbitralnie za-
tytutowac ten tekst «Corsini» [od wariantow w rekopisie] lub «Dwaj przyjaciele»
[Les Deux Amis]”". Les Deux Amis to aluzja do opowiadania o tym tytule, row-
niez nieukonczonego, ale o wiele juz doskonalszego, z roku 1830, ktore miato wejs$¢
do Scen z zycia wiejskiego. Bohaterami sg rowniez dwaj mlodziency o odmien-
nych charakterach oraz bedaca wcieleniem cnoty dziewczyna wychowywana przez
wdowca, wtoscianina'.

® Zob. Roland Chollet, René Guise, nota Essais romanesques, w: Honoré de Balzac, Euvres
diverses, t. 1, Paris: Gallimard 1990 (dalej jako OD 1), s. 1503.

19 Dostowne thumaczenie pierwszych trzech stow szkicu: Ces derniers temps, OD 1, s. 859.

0D 1, s. 859-866. Opis rekopisu, ibidem, s. 1615.

12 Roland Chollet, René Guise, Notes et variantes, OD 1, s. 1615-1617.

13 Ibidem, s. 1616.

14 Zob. Honoré de Balzac, Les Deux Amis, w: La Comédie humaine, t. 12, wstep Nicole Mozet,
Paris: Gallimard 2007, s. 663-702, wstgp s. 655-662.
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Oto najwazniejsze elementy filozoficzne szkicu, ujete jako ,,artykuly wiary”.

Nie tylko w Komedii ludzkiej, ale juz od pierwszych prob literackich Balzak
lubowat sie w opisywaniu ludzi wybitnie $wiattych i uczonych'. Do takich nale-
zat Corsino, ktéremu Balzak po§wigcil najwiecej miejsca w swoim szkicu, dlatego
tez jeden z krytykow mogt napisa¢, ze Corsino wymknat si¢ niejako z filozo-
ficznych zapiskow miodego pisarza'®. Zglebil Corsino arkana ,,wszystkich nauk
bedacych udziatem silnych umystéow”'’, konczac swoje studia na filozofii meta-
fizycznej. Podal w watpliwo$¢ sens tego, co wszystkie te nauki glosza, poniewaz
wydaty mu si¢ nawzajem sprzeczne. Przypomina to nieco wyznanie Kartezjusza,
ktorego czytelnikiem byt rowniez miody Balzak'®. W pierwszej czeSci Rozprawy
0 metodzie czytamy:

Nie powiem nic wigcej o filozofii jak tylko to, iz widzac, ze uprawialy ja najwyborniejsze
umysty, jakie tylko zyly w ciagu wielu wiekéw, i ze mimo to nie znajduje si¢ w niej jeszcze zadnej
rzeczy, o ktorg by si¢ nie spierano, ktdra by wige tym samym nie byla watpliwa, nie bylem na tyle
zarozumialy, aby spodziewa¢ si¢ lepiej w tym utrafi¢ anizeli inni. Rozwazywszy przy tym, ile bywa
rozmaitych pogladéw tyczacych tego samego przedmiotu podtrzymywanych przez ludzi uczonych,
podczas gdy nie wigcej przeciez niz jeden moze by¢ prawdziwy, osadzitem niemal jako fatszywe
wszystko to, co bylo tylko prawdopodobne'®.

W przypadku Corsina odnosito si¢ to szczegodlnie do problemu istnienia
,bostwa” (divinité). Mlody Wloch byt owymi sprzeczno$ciami ,,przerazony”.
W punkcie 131 ,,Rozprawy o nieSmiertelnosci duszy” czytamy o ,.rzece bledow”
i 0 ,,przerazeniu”, jakie kontemplowanie jej wywotuje u medrca®®. W ,,Steni” po-
dobnie: Vanhers pytatl w liscie do Joba: ,,co robimy w obliczu wielkich i $miatych
systemow? Czym jest prawda przy bledach Kanta, Leibniza, Malebranche’a?”*'.
Poglad samego Balzaka niewiele si¢ wowczas réznit. Stwierdza on w 1818 roku,
ze cztowiek w ogodle nie posiada idei Boga®. Cztery lata p6zniej oznajmia, ze idea
Boga ,.gloszona przez ksigzy” jest wewnetrznie sprzeczna®. U Corsina nie ma
jednoznacznego odrzucenia istnienia bostwa. Uczony Wioch, , korygujac przy tym
glowne bledy systemu Spinozy”, zadowala si¢ uznaniem nastgpujacego dogmatu
(pierwszego artykulu jego wiary): $lepej opatrzno$ci rzadzacej wszech§wiatem?®.
Spinozyzm wigzat si¢ u Balzaka gtownie z kwestig zasad kierujgcych wszech$wia-
tem. Stowo ,,opatrzno$¢” (providence), jesli przyjaé, ze zastosowane $wiadomie,

15 Jak na przyktad chemik z ,,Ostatniej wrozki” (La Derniére fée, 1823), oraz ojciec Tuliusza ze
wStarca” (Le Centenaire, 1822).

16 Pierre Barbéris, Balzac et le Mal du siécle. Contribution a une physiologie du monde moderne,
t. 1: 1799-1829. Une expérience de [’absurde: aliénations et prises de conscience, Paris: Gallimard
1970, s. 260.

7 Honoré de Balzac, Corsino, OD 1, s. 859.

18 Zob. notatki Balzaka, jakie zachowaly si¢ z lektury dziet tego filozofa: Lectures de philosophes.
Descartes, OD 1, s. 570-581.

19 René Descartes, Rozprawa o metodzie, przet. T. Boy Zelenski, Krakow: Wydawnictwo Zielona
Sowa 2006, s. 10-11.

20 Honoré de Balzac, Discours sur ['immortalité de I’ame, OD 1, s. 553.

2! Idem, Sténie ou les Erreurs philosophiques, s. 731.

22 Idem, Lectures de philosophes, s. 572.

3 Idem, Lectures... D’Holbach, s. 588.

2 Idem, Corsino, s. 859.
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zostalo tu uzyte przez narratora jako swego rodzaju kompromis, bo tak naprawde
wiadomo, ze chodzi tu o te niezmienne zasady, wykluczajace przypadek. Czyli
bardziej o fatum, §lepy los, temat swojg drogg u Balzaka obecny w dojrzalej twor-
czosci i rozwijany w ,,Studiach filozoficznych” i nie tylko”. W Twierdzeniu XXIX
pierwszej czesci swojej Etyki Spinoza pisze: ,,We wszechswiecie [w naturze rze-
czy] nie mamy nic przypadkowego; przeciwnie, wszystko z konieczno$ci natury
bostwa jest wyznaczone do tego, aby w pewien sposob istniato i oddziatywato™.
W ,,Rozprawie...”, w punkcie 85 wysuwa Balzak ,,argument przeciwko spinozyz-
mowi”, starajac si¢ obali¢ twierdzenie o calkowitym zdeterminowaniu natury
W momencie jej stworzenia, w momencie wystgpienia jakiego$ pierwszego i je-
dynego ,.szczesliwego przypadku”. W punkcie 95?7 réwniez nawigzuje do tej
kwestii, uznajac jakiego$ Boga, bedacego u poczatkéw natury, ale znow stara si¢
uniknigcia ,,popadnigcia” w spinozyzm. W ,,Steni” Job odrzuca spinozjanski pan-
teizm®®, ale Vanehrs wydaje si¢ znaé rozwigzanie tego problemu, $ciSle zwigza-
nego z pierwsza przyczyna i z tym, co dla Corsina jest ,,opatrznoscia”. Vanehrs
przyjmuje rozrdznienie koniecznosci i przypadku oraz ze ,,wielu ludzi miesza te
dwie rzeczy i wychodzac z tego zalozenia twierdzi, iz przypadek kieruje zdarze-
niami natury, co jest nieprawda w og6lnosci, ale shuszne w szczegdtach™”.
Drugim artykutem ,,wiary” Corsina jest odrzucenie niesSmiertelnosci duszy.
Wynika to logicznie z owego wrazenia sprzecznosci wszelkich systemow filo-
zoficznych odno$nie do Boga. W ,,Rozprawie...” Balzak nieustannie wykazuje,
ze z prawdy o niesmiertelnosci duszy uczyniono dogmat, a zapal, z jakim starano
si¢ ja udowodni¢, $wiadczy wlasnie o tym, ze jest prawda zmys$long i sztuczng
(na przyklad punkty 49, 53°°). Odrzuciwszy nie$miertelno$¢ duszy, Corsino z peing
konsekwencja uznaje, ze po $mierci czlowiek catkowicie przestaje istnie¢, a za-
tem jedyny jego raj moze by¢ tu na ziemi. Dlatego ,,jedynym zajeciem [Corsina]
byto smakowanie egzystencji, roztaczanie w niej nieprzerwanej przyjemnosci; nie
oczekujge niczego w niebie, chcial sobie urzadzié¢ raj na ziemi”*'. Vanehrs do Joba
pisat podobnie: ,,nasze jedyne szczescie jest tutaj”™?, co powtarza Job, odrzucajacy
Boga takiego, jakiego wyobrazajg sobie ludzie, i piszacy do Steni, ze nie nalezy
wierzy¢ ani w ,,t¢ wieczng udreke”, ani w ,.te wieczne rozkosze” przysztego zycia,
poniewaz cztowieka oczekuje jedynie ,,potworna nico$¢”*. Nic wiec dziwnego, ze
Corsino nie tylko uznat, Ze szczgsécie spotka¢ moze cztowieka wylacznie na ziemi,
ale takze to, ze wszelkie pojecia dobra i zta sg albo falszywe, albo catkowicie
wzgledne. Za trzecig zasad¢ obral sobie Corsino zatem ,,absolutny pyrronizm co
do calej reszty, nie wierzac ani w cnote, ani w wystepek, ani w moralnos¢, ani
w zbrodnig™**. Catkowicie zgodnie z przedraskolnikowowskg intuicja Augustyny

% Zob. choéby El Verdugo (1831), Ferragus (1834) czy Kuzyn Pons (1848).

2 Baruch de Spinoza, Etyka wylozona sposobem geometrycznym i podzielona na pieé czesci,
przel. Ignacy Halpern-Myslicki, Krakow: Wydawnictwo Zielona Sowa 2006, s. 27.

27 Honoré de Balzac, Discours, OD 1, s. 543 i 545.

28 Idem, Sténie, s. 835-836.

¥ Ibidem, s. 7209.

30 1dem, Discours, s. 534 1 535.

31 1dem, Corsino, s. 860.

32 Idem, Sténie, s. 734.

33 Ibidem, s. 838.

3 Idem, Corsino, s. 859.
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Radthye, przyjaciotki Steni: ,,jesli nic nas nie czeka, to czemu miatoby stuzy¢ pod-
porzadkowywanie si¢ cnocie?”*. Nie dziwi wigc postepowanie Corsina, ktory
»wszystkie sity swojego umystu wykorzystywat do zdradzania kobiet, a musz¢
dodaé, wtraca narrator, ze zdradzat je bez przerwy, ale zawsze begdac przez nie
uwielbianym [...]"*°.

»Wymknawszy si¢ martwym determinacjom, Corsino wpada w to, co niezde-
terminowane”, stajgc si¢ pierwszym balzakowskim dandysem oraz don Juanem,
ktory ,,stworzyt sobie wolnos¢ taka, jaka potrafit sobie stworzyé¢, a wolnosc ta
byla jedynie pustynig”, zauwaza Pierre Barbéris’’. To prawda, poniewaz jezeli
Corsino odrzucit ,,martwe determinacje”, to rowniez w $lad za tym odrzucit normy
spoleczne, ktorymi si¢ jedynie bawi. Jest jeszcze postacig czysto indywidualistycz-
ng, a jego ulubione zajecie to ,,smakowanie swojej egzystencji”*® bez utrzymy-
wania prawdziwej wiezi z kimkolwiek. Dopiero stopniowo, poprzez niedoskonata
posta¢ pirata Argowa (,,Wikariusz ardenski” [Le Vicaire des Ardennes, 1822];
,»Anetka i zbrodniarz” [4nnette et le Criminel, 1824]), az po wybitnego Vautrina lub
sprzysigzenie Trzynastu z Komedii ludzkiej, wypracuje Balzak typy owych spo-
lecznych demiurgéw, prawie nihilistycznych, ale Slepo lojalnych wobec swoich
sprzymierzencoOw 1 kierujacych si¢ Sci§le okreslona etyka. Psychologia Corsina
przypomina raczej niektore cechy bohaterow Sade’a. ,,Jedynym sterem” oraz
,motywem wszystkich jego dziatan” byl ,,potworny egoizm”. Byt ,,dobry, kiedy
dobro¢ nie krzyzowala si¢ z jego interesem, ale zdecydowanie odrzucal od siebie
wszystko, co mogloby go zrani¢. Natura byta dla niego niczym, tak jak namigt-
no$ci byly w jego oczach wszystkim”*. Nie przypomina to cech ,,filozofa” w uje-
ciu jednego z sadowskich libertynow?

Filozof nie uznaje tych idiotycznych relacji [miloéci blizniego]. Widzi i powaza w $wiecie
tylko siebie i do siebie samego wszystko odnosi. Jesli niekiedy kogos$ oszcz¢dza lub rozpieszcza,
to zawsze odpowiednio do korzysci, jaka spodziewa si¢ uzyskad. [...] Nie bedzie si¢ dtuzej obawiat
czyni¢ wszystkiego tylko dla siebie, czerpa¢ z wszystkiego, co go otacza, i nie baczac na ceng, jaka
ponosza inni za jego przyjemnosci, zaspokoi je bez wahania i skruputow®.

Corsino jest tak konsekwentny w swoim okrutnym egoizmie, ze jest w stanie
pozostawi¢ na pewng $mier¢ pasazerow barki, z ktorej sam w czasie burzy ucieka
ze strachu o wlasne zycie, by potem ,,rozkoszowac¢ si¢ swoim istnieniem”, nie dba-
jac o ginacych rozbitkow*'. Ksigze Blangis w 120 dniach Sodomy wykazuje sie
podobnymi cechami.

[Kiedy] dla pozbycia si¢ wroga nie mogt juz uzy¢ podstepu lub zdrady, stawal si¢ niesmiaty
i tchorzliwy [...]. Uzasadniajac swa niegodziwo$¢ rownie sprytnie co bezczelnie, twierdzit otwarcie,

3 1dem, Sténie, s. 827.

3¢ I1dem, Corsino, s. 860.

37 Pierre Barbéris, Balzac et le Mal du siécle, s. 261.

3% Honoré de Balzac, Corsino, s. 860.

% Ibidem.

40 Markiz de Sade, Justyna, czyli nieszczescia cnoty, przel. Marek Bratuf, £6dz: Wydawnictwo
Lodzkie 1987, s. 127-128.

41 Honoré de Balzac, Corsino, s. 861.
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ze poniewaz tchorzostwo jest tylko pragnieniem zachowania zycia, nie mozna ludziom rozsadnym
zarzucaé go jako wady®.

By zrownowazy¢ ci¢zar i1 jednostronne cechy postaci Corsina, Balzak prze-
ciwstawia mu szlachetny charakter Nehora. Jego opis zajmuje pisarzowi zaledwie
jeden akapit, podczas gdy ,,potworna” sylwetka Corsina wyraznie bardziej go
intryguje. Nehoro, jako antyteza tytulowego bohatera, reprezentuje postawe czlo-
wieka cnotliwego. Jezeli Corsino jest cztowiekiem bez Zzadnych determinacji, to
Nehoro kieruje si¢ dobrocia i cnota:

Gdyby dato si¢ go z kim§ poréwnac, pisze Balzak, to porownalbym go z Fénélonem, ze wzgledu
na wiedze, z Telemachem, ze wzgledu na charakter, z Ablem, ze wzgledu na czysto$¢ obyczajow,
z Massillonem, ze wzgledu na elokwencje; posiadal Nehoro jedng z tych tagodnych, kochajacych
i szczodrych dusz [...]. Jego umyst byt umystem prawdziwego Francuza. Urodzony w szczesliwym
klimacie Prowansji, ten $miertelnik, ktorego serce czynito tak rzadkim, nie mial innej namigtnosci
poza mito$cig, lecz ta jedyna namigtno$¢ byta u niego przeciwwaga dla nieobecnosci wystepku; ta
jedyna namig¢tno$¢ zaktdocata jednoksztattnos¢ madrosci, ktéra dominowata w jego duszy; umiejsca-
wial ja bardziej w wyobrazni, niz w zmystach, ktore przy tym nic nie tracily; gdy tylko kto$ go
poznal, od razu go pokochatl na cate zycie®.

Oto prawie caty opis Nehora. To anty-Corsino, przeciwienstwo cech Wiocha,
ktory jest nazwany ,straszliwym przyjacielem™, a przyjazn obydwu bohateréw
staje si¢ mozliwa wiasnie dzigki temu kontrastowi. Nehoro, jako mito$nik dobra,
ma pewne zamiary w stosunku do Corsina.

Postanowit przywroci¢ go cnocie i dlatego tez tak si¢ do niego przywiazat, ze Corsino, wbrew
swoim pryncypiom, nie mogt odmowi¢ obdarzenia Nehora prawdziwa przyjaznia, szczegodlnie Ze
korzystal na tym jego wlasny egoizm: Nehoro jeszcze uwydatniat jego wiasna osobowosé. Jakkol-
wiek byl wyksztalcony i czarujacy, to Corsino miazdzyt go swoja doglebng i uroczyScie powazng
wiedzg. R6znorodnos¢ ich charakter6w stanowila dodatkowa wiez: gdyby mieli jednakowe dusze,
nie zostaliby przyjaciolmi®.

To ostatnie zdanie stanowi jedng z definicji estetycznych calej tworczosci
Balzaka. Na roznych poziomach, czy to w obrgbie 0sob, bohaterow, czy to na
ptaszczyznie ich relacji, czesto postugiwat si¢ przeciwienstwami, by stworzy¢ obraz
catoSciowy $wiata, gdzie wszystkie elementy ze sobg wspolistnieja, nawzajem si¢
uzupetniajac. W Komedii ludzkiej odzwierciedlg to na przyklad dyptyki Ubodzy
krewni (Kuzynka Bietka 1 Kuzyn Pons) oraz Rywalizacje (Stara panna i Gabinet
starozytnosci). Notabene w polskiej wersji Stara panna 1 Gabinet starozytnosci
nie sg wlaczone w dyptyk pod wspolnym tytutem, jak konwencjonalnie zwykto si¢
to robi¢ w wydaniach francuskich. Pisze o tym Boy w nocie od ttumacza do Starej

42 Markiz de Sade, 120 dni Sodomy, czyli szkota libertynizmu, przet. Bogdan Banasiak, Krzysztof
Matuszewski, Wroctaw—Warszawa: Wydawnictwo Spacja, Oficyna Tom 1992, s. 46—47. Balzak tego
tekstu zna¢ nie mogt, gdyz po raz pierwszy opublikowany zostal w roku 1904. Chodzi tu jedynie
o intuicj¢ psychologiczna.

4 Honoré de Balzac, Corsino, s. 862.

4 Ibidem.

4 Ibidem, podkres$lenie moje, J.K.
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panny*®. Rowniez miedzy innymi w Urszuli Mirouét przywotane zostanie potocz-
ne powiedzenie les extrémes se touchent (,przeciwienstwa si¢ przyciagaja”),
by opisa¢ z pozoru niemozliwa przyjazn doktora Dionizego Mirouéta, ,lekarza-
-materialisty”, z proboszczem Chaperonem, z ktorym dzielity go, jesli nie roznica
charakterow, to skrajnie przeciwstawne poglady*’. W Przedmowie do Komedii ludz-
kiej*® Balzak napisze o uderzajacej go ,.jednosci sktadu” (unité de composition),
ktorej dowodzi niekiedy przeciwstawno$¢ zjawisk w $wiecie spolecznym i zwie-
rzecym, tworzacych spojng cato$¢. Problem jednosci i uniwersalno$ci zajmowat
nie tylko Balzaka, ale réwniez jego wspotczesnych, w tym takze Wiktora Hugo
oraz licznych myslicieli przetomu XVIII i XIX wieku®.

Wré¢my do naszego szkicu. Wspomnljmy chociazby aspekt urody obu bo-
haterow. Corsino odznaczat si¢ uroda, jesli nie Wybltnq, to wdzieczng i ujmujaca,
zakrywajacg jego ,,potworny charakter”. Nehoro za$, ,,przez dziwactwo natury,
mial twarz odstreczajacg™', jak Tuliusz Béringheld ze ,,Starca” (Le Centenaire,
1822) Iub Don Felipe z Listow dwoch mtodych mezatek, ktory pisal do swego
brata: ,,Jeste$ piekny jak amor, a ja brzydki jak grand hiszpanski”*>. Wszystkich
trzech, Nehora, Tuliusza i Don Felipe, obdarzyt Balzak szlachetnymi i wzniosty-
mi duszami. Job del Ryés rowniez posiadat ten przymiot, jednak tutaj Balzak roz-
dziela niektore wazne dla siebie cechy charakteru na wigcej postaci. Nehoro i Job
sq podobni, glownie tacza ich dobro¢ i zdolno$¢ do poswiecenia. Job uratowat
dwoch topielcow w Loarze (kuzynéw Steni®?), Nehoro ocalit catg zatoge barki po-
rzuconej przez obojetnego Corsina. Poza tym ewidentnym podobienstwem Job
przewyzsza Nehora swoimi talentami artystycznymi i swojg wiedzg. Tymi przymio-
tami obdarzony bedzie raczej Corsino, a nie jego wrazliwy przyjaciel, ktoremu autor
ich co prawda nie odmawia, ale nie czyni ich u Nehora najwazniejszymi. Job jest
postacig niemal idealng i w nim chcial przejrze¢ si¢ Balzak, jak w zwierciadle™.
Rowniez w aspekcie pigkna fizycznego, ktorego autorowi brakowato. W Corsinie
bogata posta¢ Jacoba del Ryesa zostanie zatem rozdzielona na dwoch bohaterow,
ktérzy zgodnie z logika dziwnego, wydawaloby si¢, paradoksu, beda reprezento-
wali jasng, pod ostong brzydoty, oraz, pod pozorem sity i urody, ciemniejsza strong
wzniostego charakteru ludzkiego, wyobrazonego przez Balzaka.

U dwojga pozostatych bohateréw szkicu Balzak porusza kwestie niemal
wszechobecne w jego mtodzienczej tworczosci: sieroctwa oraz specyficznej wizji
chrzescijanstwa mistycznego lub w ogole kwestie religii i religijno$ci.

# Tadeusz ,,Boy” Zelenski, nota Od tlumacza, w: Honoriusz Balzac, Stara panna, przet. Tadeusz
Boy Zelenski, Komedia ludzka (dalej jako KL), t. 9, Warszawa: Czytelnik 1958, s. 227.

YKL 7,s. 31.

S KL 1,s.33134.

4 Zob. na przyklad artykut Maxa Andréoliego Esquisse d’un paralléle entre les philosophies
de Balzac et de Hugo, ,,Romantisme” 2004, vol. 2, nr 124, s. 71-88.

50 Honoré de Balzac, Corsino, s. 860.

5! Tbidem, s. 862.

S2KL 1, s.202.

53 Zob. Idem, Sténie, OD 1, Lettre III, s. 740 i Lettre VII, s. 749.

% Rozne sposoby portretowania lub idealizowania samego siebie przez Balzaka szczegétowo opi-
suje Pierre Citron w pracy Dans Balzac, Paris: Editions du Seuil 1986. Job to dla Citrona pierwszy
prawdziwy sobowtor (double) Balzaka (s. 38), rowniez pochlonigty problematyka catosci (s. 39).
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Sir Lothurn to stary wdowiec, wychowujacy swoja corke Mari¢ (mozliwa in-
spiracja dla opowiadania ,,.Dwaj przyjaciele”, gdzie Coudreux, ,,pot-burzua, pot-
-pan”*, od dziesieciu lat wdowiec, wychowuje na wsi swojg corke Klare). Poza
moze ,,JJedng godzing z mojego Zycia”, nie ma we wczesnej tworczosci proza-
torskiej Balzaka szkicu lub utworu proza, gdzie zjawisko sieroctwa lub potsie-
roctwa nie byloby przedstawione. Para Lothurn—Maria przypomina Velazzo i Elwirg
z ,,Agatyzy” oraz Jana de Lusignan i jego coérke Klotylde z powiesci ,,Klotylda
de Lusignan” (Clotilde de Lusignan, 1822). Istotny jest fakt, ze Maria wychowy-
wana byla przez ojca, nie przez matke¢. Para matka—corka u mtodego Balzaka po-
jawi si¢ tylko raz i bedzie obrazem toksycznej relacji rodzinnej (Wann-Chlore).
Balzak uzywa zazwyczaj schematu ojciec—corka lub matka—syn, zgodnie z dia-
lektyka przeciwienstw i komplementarnosci, a takze by zidealizowa¢ wigz, ktorej
glebi sam nie do$wiadczy™.

Sir Lothurn 1 Maria, dobrowolni wygnancy z dworu angielskiego, stanowia
typowy obraz dobroci, bezinteresownosci, stowem najlepszych cech ludzkich.
W tym blizsi sg postaci anielskiego Nehora. Dobroczynno$¢, cecha tak wazna
w tworczosci Balzaka, zarowno wczesnej, jak i najpdzniejszej, roéwniez jest tu
podkreslona. W skre§lonym przez Balzaka fragmencie r¢kopisu, narrator opisuje
mito$¢, jaka tych dwoje cieszyto sie¢ wérdd okolicznych mieszkancow’. Lothurn
i Maria kontynuujg w tym ,,Agatyze” oraz Falthurne. W ,Steni” nie omieszkat
Balzak rowniez pokresli¢ naturalnej dobroci Joba, ratujacego z nedzy biedna ro-
dzing chtopow™.

Rzecz jasna, opis Lothurna i Marii, tak jak opis Nehora, stanowi przeciwwagg
dla Corsina. Jedynym przejawem egoizmu u Lothurna begdzie zezwolenie Marii na
rozwinigcie talentu muzycznego, gdyz starzec posiadal gust muzyczny i zgodzit
sie, zeby ze ,,wszystkich niepotrzebnych talentow”*® Maria rozwineta wiasnie ten.
U Balzaka to nie przypadek. Muzyka w posredni sposob zostaje tutaj zestawiona
z wrazliwo$cia religijng 1 wzniostoscig serca. Maria nie byla wytrawnym muzy-
kiem, ale potrafita da¢ muzyce wyraz, ,ktorego zrodto znajdowato si¢ w jej wlas-
nej duszy”®. Tak samo Modesta Mignon, ktora nie odebrawszy zadnej edukacji
muzycznej, potrafita mimo to gra¢ na fortepianie dzieki swojej intuicji i wrazli-
wosci. Nie wspominajac o Wann oraz Eugenii z Wann-Chlore. Nawet jesli muzy-
ka, szczegolnie jej wykonanie i szczegdlnie jesli chodzi o kobiety, niekoniecznie

55 Honoré de Balzac, Les Deux Amis, s. 670.

% Na temat stosunkoéw Balzaka z matkg zwracajg uwage wszyscy biografowie pisarza. W dojrza-
tej tworczosci ten watek autobiograficzny by¢ moze najsilniej przejawia si¢ w Lilii w dolinie, w opi-
sie dziecinstwa Feliksa de Vendenesse, zob. KL 19, s. 8-20. Gengembre (Balzac. Le Forgat des
lettres, s. 23) przywoluje fragment listu pisarza z 17 pazdziernika 1842 roku do Eweliny Hanskiej:
»|Moja matka] to zarazem potwor i potworno$¢ [...], nienawidzi mnie z wielu powodéw, nienawi-
dzita mnie jeszcze zanim si¢ urodzitem” (Balzac Honoré de, Lettres a Madame Hanska, t. 1, Paris:
Robert Laffont 1990, s. 607).

70D 1, s. 1620: przypis 1 do s. 866.

58 Zob. Honoré de Balzac, Sténie, Lettre XXIV, s. 786-787. Job kupit ferme, ktorej biedna rodzi-
na, zrujnowana z powodu ztych zbioréw, nie mogta sptaci¢. Z jednego z listéw Joba dowiadujemy
si¢ rowniez o dobroczynnosci Steni, pomagajacej biednej Manon-Viel, wspolnej karmicielce z dzie-
cinstwa obojga kochankéw (Lettre XXII, s. 784).

% Idem, Corsino, s. 865.

 Tbidem.
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zwigzana jest ze sferg religijna, to zawsze u Balzaka dowodzi posiadania specjal-
nego daru i wysokiego wyczucia moralnego. Jeden z najciekawszych opisow mu-
zycznej produkcji zawarty zostal w pierwszych akapitach Ksigznej de Langeais.
Dawna ksi¢zna, obecnie mniszka, wykonuje na organach Magnificat w hiszpan-
skim klasztorze nad Morzem Srodziemnym. Ksiezna de Langeais, ktora uciekta
przed swoim kochankiem, generatem de Montriveaux, przyjeta, weale dla Balzaka
nieprzypadkowo, imi¢ Teresy.

Opis edukacji moralnej i religijnej Marii, by jeszcze do niego powrocié, zawarty
jest w jednym akapicie. Sir Lothurn bardzo wcze$nie wpoit corce

prawdziwe zasady zdrowej moralno$ci, uwolnit jej religijno$¢ z absurdalnosci, jaka cztowiek
ja otoczyl, a jego cudowna elokwencja tak urzekta Marie, ze miata o bostwie wyobrazenie o wiele
bardziej donioste, niz to, jakie daja o niej nasi kaptani; dlatego tez do $wiagtyni wchodzita zawsze
ze skupieniem najczystszej cnoty, nie uwazata $wiatyni za mieszkanie Boga, gdyz ta matostkowosé
szkodzi prawdziwej religii, lecz jako miejsce skupienia, gdzie cztowiek medytuje nad swoja ni-
coscia, korzy si¢ przed Przedwiecznym i cata jego modlitwa polega na probie wzniesienia si¢ ku
Niemu. Jakze to, powiecie, nie modlita si¢? A po c6z Go btagaé, czyz nie zna naszych potrzeb?
Moze chociaz podzigkowaé? Lecz jakie kadzidlo bytoby godne Przedwiecznego?®!

Wida¢ w tym opisie probe poszukiwania przez Balzaka jakiej$ konkretnej
wizji religii, choc jest to dopiero poczatek drogi, czego dowodzi nieprecyzyjnosé
krytyki tzw. religii otoczonej absurdalno$cia przez ludzi. Opis ten jest bardziej
zbiorem komunatéw, bedacych wynikiem jeszcze nieprzetrawionych lektur o$wie-
ceniowych. Balzak wyraznie ktadzie nacisk nie na aspekt dogmatyczny lub obrze-
dowy samego kultu, ale na swego rodzaju mistycyzm, do ktorego zdolne sg nieliczne
dusze. W pozniejszych etapach tworczosci bedzie ten watek rozwijany i konty-
nuowany. W latach trzydziestych znajdziemy u Balzaka dojrzalsza koncepcje re-
ligii, inspirowang katolicyzmem, cho¢ nieortodoksyjna, be;da,cq mieszanka lektur
Saint-Martina, Teresy z Avila, Mme Guyon, Swedenborga i 1nnych6

Zwroémy uwage na uzycie termindw ,,dogmat” oraz ,,wiara”, ktorymi Balzak
postuguje sic w swoim szkicu. Uzywa ich wylacznie wtedy, kiedy opisuje pogla-
dy Corsina. W przypadku za$ edukacji religijnej Marii, rola dogmatéw nie jest
juz tak istotna. Dogmaty religijne, paradoksalnie, wydaja si¢ w oczach Balzaka
przeszkoda dla ,,prawdziwej religii”. Dogmatdéw natomiast zdajg si¢ potrzebowac
gtéwnie sceptycy, jak Corsino, ktorzy wytyczaja sobie konsekwentnie zasady
postepowania zgodnie z ich wizja filozoficzng $wiata. Religijno$¢ postaci balza-
kowskich rézni si¢ ze wzgledu na pte¢. To najczeSciej kobiety, lub dziewczgta,
obdarza Balzak glebokim uduchowieniem, bgdacym jednak raczej porywem du-
szy 1 wyrazem poetycznos’ci charakteru niz intelektualnego uksztattowania, ktore
w tym przypadku nie byto dla Balzaka az tak wazne. Uduchowienie to moglo si¢
w1qzac z nie§wiadomoscig istnienia niektorych aspektow zycia. W Corsinie row-
niez, cho¢ jakby mimochodem, poruszony jest ten problem: Maria, nieznajaca
przyjemnosci cywilizacji, lecz pamigtajaca splendory dworu angielskiego, trwa
w ignorancji, zachowujac niewinnos$¢ by¢ moze witasnie z braku pokus §wiatowych.

81 Tbidem.

62 Zob. chociazby Ludwik Lambert (1832, 1833 i 1835) lub Serafita (1835). Wspomniany juz
doktor Mirouét nawraca si¢ pod wplywem tajemniczego ,,swedenborgisty” (Honoré de Balzac,
Urszula Mirouét, w: idem, Komedia ludzka, t. 7, s. 70 i n.).
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Stad przyzwolenie na muzyke jawi si¢ jako egoizm, niczym $wiatowa reminiscencja
Sir Lothurna.

Maria i jej ojciec zyja skromnie. ,,Moze kto$ pozatuje losu Marii, pozbawio-
nej w mtodym wieku przyjemnosci, ale zanim to zrobi, niech zauwazy, ze nie
znajgc ich, nie mogta ich tym samym pozada¢, a wtedy przekona si¢ o ile miata
mniej trosk i trudéw, a o ile wiecej prawdziwej rados$ci”®. Kwestia zycia z dala
od cywilizacji rozwinigta zostanie najszerzej i najpelniej, jesli chodzi o dziela
okresu mtodzienczego, w ,, Wikariuszu ardenskim”, inspirowanym w znacznej mierze
pisarstwem Beniamina de Saint-Pierre’a. W punkcie 14 ,,Rozprawy...”®, rownie
zwieztym, jak cytowany przed chwilg fragment, poruszony zostat problem zycia
w cywilizacji 1 zycia poza nim. Je$li w ,,Rozpraw1e pisze Balzak o dobro-
dziejstwach zycia ,,cywilizowanego” oraz o jego aspektach negatywnych, to tutaj
odwraca argument, puentujac zaletami zycia nieSwiatowego.

Posrednie wytlumaczenie pogladu Balzaka na temat religijnosci i czystosci
obyczajéow mlodych dziewczat znajdziemy w tekscie pisanym niespelna dziesig¢
lat p6zniej. Nie wiadomo, czy 1 jak religijnos¢ Marii miata si¢ zmieni¢ w konfron-
tacji z Nehorem i Corsinem, ale w innych tekstach pisanych w tym okresie poja-
wia si¢ juz pytanie o granice religijnosci dziewczat nieskazonych §wiatowoscia,
ktore stykajg si¢ z mito$cig do mezczyzny. Do tego czasu bez przeszkod rozwijaly
wiasny kult Boga. Dotyczy to niemal wszystkich mtodych panien we wczesnej
tworczosci Balzaka. Stenia, Anetka, Wann, Eugenia w Wann-Chlore, Marianina
(,,Starzec™), Melania (,,Wikariusz...”), wszystkie te kobiety przenosza swoja zarli-
wos¢ religijng na przedmiot swojej ziemskiej mito$ci: na m¢zezyzne. W ,,Dwoch
przyjaciotach” rowniez zawarty zostat opis religijno$ci mtodej dziewczyny — Klary.
Jest bardzo podobny do tego, co czytamy o Marii, a ostatnie zdanie pokazuje, jak
w pewnym okresie Balzak postrzegat religijno$¢ mtodych dziewczat, bedaca forma
materialistycznego rmstycyzmu65

Klara posiadata jedng z tych picknych dusz, ekspansywnych, z ktérych bez skrepowania na-
$miewaja si¢ ludzie obojetni. Byta obdarzona wrazliwo$cia poety, rownie szybko przechodzaca do
$miechu, jak do tez, i tak samo prawdziwa i naiwna w swoim placzu, jak w swojej wesotosci. Nie
byta zdolna do wystgpku. Jej religia, bogata cala subtelnoscig chrzescijanstwa, przyjmowata kato-
licka pompatyczno$¢, poniewaz odznaczala si¢ poetyczno$cig, oraz zgadzata si¢ na wierzenia®
Dworu rzymskiego, gdyz ta prosta dziewczyna widziata w nich po prostu zrodto ekstazy. Bez popa-
dania w omdlenia, jak $wicta Teresa, ktorej bogatego temperamentu nie posiadata, podzielata po-
glady Chateaubrianda o pigknie procesji, oraz Fénélona o wladzy wzniesienia si¢ az ku Bogu, jaka
posiadatl cztowiek. Tak dlugo, jak mloda panna nie pokocha mezczyzny, probuje swoich sil
z Jezusem Chrystusem®’.

Co cickawe, nawet w przypadku osob religijnych Balzak nie zawsze uzywa
stowa ,,wiara”. Poprzestaje czgsto na stowach ,religia”, ,,wrazliwo$¢”, ,,dusza”,

% Idem, Corsino, s. 866.

% Idem, Discours, s. 529.

% W tym sensie, ze bardziej zwigzanym z uczuciami i temperamentem niz ze sferg rozumng
duszy. André Lorant zwrocit uwage na réznice miedzy mistycyzmem Anetki z powiesci ,,Anetka
i zbrodniarz”, a tym, jak rozumiata go Teresa z Avila (zob. wstgp do tej powiesci w: Honoré de
Balzac, Premiers romans, t. 2, s. 428-430).

% Balzak uzywa stowa croyances (wierzenia), a nie foi (wiara).

7 Idem, Les Deux amis, s. 670, podkreslenie moje, J.K.
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,»wierzenia”. Natomiast w przypadku Corsina stowo ,,wiara” pada jako okre$lenie
systemu filozoficznego mtodego Wiocha.

Tak jak w innych tekstach z mlodosci, tak tez w Corsinie dajg si¢ zauwazy¢
tropy obecne w Komedii ludzkiej. Cnota, wystepek, religia, wiedza, wychowanie,
wszystko to poruszal bedzie Balzak w swojej oficjalnej tworczosci. Czy Corsino
to ,.historia paniefiska”®, czy moze upowiesciowiony traktat filozoficzny®, to tak
naprawde kwestia drugorzedna. Jest w nim juz obecna tak wazna troska Balzaka
o zachowanie catosci, postawione zostaja podstawowe pytania, ale brak jeszcze
umiejetnego ujecia historii w kadr ,,sceny” odznaczajacej si¢ bogactwem szcze-
gotu. Osjanistyczne inspiracje dla $wiata przedstawionego sg jeszcze zbyt sym-
boliczne, ale potrafi tu poczatkujacy pisarz z powagg i bez zbgdnego patosu czy
parodystycznego tonu zastanawia¢ si¢ nad ludzka naturg. Stuszne wydaje si¢ spo-
strzezenie, ze Balzak ,,$wiadomie zmierza tu w kierunku rzeczywistosci $cisle
mieszczanskiej. Decyduje si¢ na odrzucenie ze swojej prozy perypetii i wybujalej
ozdobnosci, gdyz przeczuwa, ze sg przestarzale, a przede wszystkim nieskonczenie
mniej zajmujgce, niz ta z pozoru plaska rzeczywistos¢, ktorg ma przed oczami™”.
Proba to jeszcze Balzaka niesatysfakcjonujgca, zarzucona prawie od razu po jej
rozpoczeciu, lecz niewatpliwie stanowigca cenny etap estetycznego ksztaltowania
si¢ przyszlego wielkiego pisarza.
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